ΑΙΤΗΣΗ Χορήγησης Αντιγράφων / SOLICITUD de copias del expediente personal 
Αρ. Υπόθεσης / Número de caso Click or tap here to enter text.
  
Αρ. Ατομικού Φακέλου / Número del expediente personal Click or tap here to enter text.
 
	[image: IDEN_HOR_WHIT_GRE]
	Υπηρεσία Ασύλου




	Αίτηση Χορήγησης Αντιγράφων Φακέλου
Solicitud de copias del expediente personal

	


	Επώνυμο/Apellido Click or tap here to enter text.
Όνομα/Nombre Click or tap here to enter text.
Αρ. Τηλεφώνου/Número de teléfono. Click or tap here to enter text.
Email/ Correo Electrónico: Click or tap here to enter text.
Όνομα & Επώνυμο πληρεξούσιου δικηγόρου/
εξουσιοδοτημένου συμβούλου/ Nombre y apellidos del abogado plenipotenciario/del consejero autorizado:
Click or tap here to enter text.
	Προς το/Dirigido a
Περιφερειακό Γραφείο Ασύλου/La Oficina regional de Asilo de Click or tap here to enter text.


	Παρακαλώ όπως μου χορηγήσετε από το φάκελο της αίτησης για χορήγηση διεθνούς προστασίας, αντίγραφο/les solicito una copia de mi expediente de solicitud para la protección internacional: 


 

  
 
   
Εάν επιλέξατε άλλο, εξειδικεύστε εδώ/de haber seleccionado “otro”, favor especificarlo aquí  Click or tap here to enter text.
 
     
ΣΑΣ ΕΠΙΣΥΝΑΠΤΩ/ADJUNTO LO SIGUIENTE: 
· Δικηγορική ταυτότητα / Cédula de abogado
· Εξουσιοδότηση με γνήσιο της υπογραφής / Autorización firmada y autenticada

ΠΑΡΑΚΑΛΩ ΌΠΩΣ ΛΑΒΩ ΤΑ ΠΑΡΑΠΑΝΩ ΣΤΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟΥ ΤΑΧΥΔΡΟΜΕΙΟΥ /SOLICITO A QUE ME MANDEN DICHOS DOCUMENTOS EN LA DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO      Click or tap here to enter text., Η ΟΠΟΙΑ ΑΝΗΚΕΙ ΚΑΙ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΑΠΟ ΕΜΕΝΑ, ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΚΟΠΟ ΤΗΣ ΕΚΠΡΟΣΩΠΗΣΗΣ ΤΟΥ ΕΝΤΟΛΕΑ ΜΟΥ/LA CUAL PERTENECE EXCLUSIVAMENTE A MÍ, EN EL MARCO DE LA REPRESENTACIÓN DE MI CLIENTE.

	Τόπος/Lugar
Click or tap here to enter text.
Ημερομηνία/Fecha
Click or tap here to enter text..
Ο/H αιτών/αιτούσα
[bookmark: _GoBack]El/la solicitante
(υπογραφή /firma)
ή/o
 Ο/Η Πληρεξούσιος δικηγόρος/
εξουσιοδοτημένος σύμβουλος 
El (la) abogado (a) plenipotenciario (a) / 
El (la) consejero (a) autorizado (a)
(υπογραφή /firma)
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